MAHHABAT (9.16)

Con sabiduria les ensefia, entre otras cosas, que desde el amor divino
se puede llegar al amor humano, o que viceversa, desde el amor a
una mujer, o a un hombre, se puede llegar a experimentar
intensamente el amor a lo divino. O que la mistica no esta tan alejada
de la sensualidad, como muchos se empefiaban —y aun siguen
empenandose— en hacernos creer. Mahabbat lleva de la mano al
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lector por los profundos entresijos de La ciencia del amor a través de LEYENDA Y ENSUENO DE MEDINA AZAHARA

bellisimos relatos, que le permitirdn adentrarse con facilidad por la
compleja sabiduria del amor humano y espiritual, Mahabbat es un
hermoso tratado del amor, inmerso en un relato de ficcion historica
que ofrece ideas e imagenes de una profunda belleza. Y ningin lugar
mas adecuado para su ambientacion que Medina Azahara, una ciudad
que, como las mas vistosas flores, tuvo una vida efimera, antes de
que el estio de la violencia arrasara con todo su esplendor. Medina
Azahara fue la ciudad mas cosmopolita del occidente europeo, y las
sabidurias procedentes de todos los credos y geografias se
discutieron entre sus muros, lo que levant6 con frecuencia las iras de
los alfaquies mas ortodoxos. Un libro para ser leido con
detenimiento, reposadamente; un libro para amantes y enamorados,
pero también para misticos y buscadores espirituales. Una obra

imprescindible para todo aquel que desee conocer La Ciencia del Amor o que quiera

acercarse a la ensofiacion de la leyenda siempre viva de Medina Azahara.

VIRIATO (28.11)

Viriato —o Viriathus en latin, tal como fue recogido en las fuentes
romanas— (muerto en 139 a. C.) fue un lider lusitano que hizo frente a la
expansion de Roma en Hispaniaa mediados del sigloIla. C.en el
territorio  suroccidental de la peninsula ibérica, dentro de las
llamadas guerras lusitanas. Su posicion al frente de los lusitanos tenia al
parecer una naturaleza electiva, es decir, no era hereditaria, sino que se
debia a sus éxitos militares.

Consciente de que los lusitanos por si solos no podrian derrotar a
la Republica romana, Viriato establecié alianzas con otros grupos celtas,
como los celtiberos, incluso lejos de los territorios
de Lusitania y Turdetania donde luchaban sus ejércitos, para inducirlos a
rebelarse. Lidero su ejército, apoyado por la mayoria de tribus lusitanas
y vetonas, asi como por otros aliados celtas e iberos, a varias victorias
sobre los romanos entre los afios 147 y 139 a. C., antes de ser traicionado
y asesinado mientras dormia. Se le ha llegado a considerar como «el terror
de Romay. Por su parte, Theodor Mommsen dijo de él: «Parecia como si,
en aquel tiempo totalmente prosaico, hubiera reaparecido uno de los héroes
homéricosy.




ZYRIAB (36.26)

Abu 1-Hasan Ali ibn Nafi' (Mosul, Califato abasi, c. 789-
Cordoba, Emirato de Coérdoba, c. 857), mas conocido
como Ziryab (del persa «mirloy) fue
un poeta, gastronomo, musico y cantante musulman. Alcanz6
gran reconocimiento en la corte abasi en Bagdad, actual Irak,
como intérprete y  discipulo del - musico |y
compositor persa Ibrahim Al-Mausili, aunque su verdadera
revolucion se dio en Cordoba, donde introdujo refinadas
costumbres orientales en la corte del emir Abderraman Iy
establecié uno de los primeros conservatorios de musica del
mundo.

LIBRO DE CANCIONES (AL-ISFAHANI) (102.36)

s s CAli ibn al-Husayn ul-Isbahani, también conocido como Abu'l-
Faraj al-Isfahani o, en occidente, Abulfaraj (897-967), fue un sabio
irani de origen drabe (quraysh), conocido por haber recopilado
antiguos poemas y poesias drabes en su principal trabajo, el Libro
de cantos.

Naci6 en Isfahan, Persia (el nisba de su nombre arabe, al-Isfahani,
significa "de Isfahan"), y pasdé su juventud en Bagdad. Era
descendiente directo del ultimo califa omeya Marwan II, y gracias
a ello, estaba ligado a la dinastia omeya de Al-Andalus. Mantuvo
correspondencia con el califa Alhakén II.

El Libro de cantos o Libro de canciones (Kitab al-Aghani) ocupa
mas de veinte volumenes en sus ediciones arabes modernas. Trata
sobre canciones, cantantes y poetas, y reproduce numerosas
anécdotas y narraciones tomadas de autores anteriores, a los que al-
Isfahani menciona como sus fuentes. De esta forma, ha conservado
partes de los escritos de autores del siglo IX cuya obra original se
ha perdido, como es el caso de Ahmad Ibn Abi Tahir Tayfur. La obra nunca ha sido
traducida al inglés.

Al-Isfahani escribié también una cronica sobre las muertes de los familiares de Ali a
manos de las autoridades abasies.




